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Pouzitie vyrobku

Vase svietidlo Stanley Fat Max je uréené na bezné svietenie.
Néradie je urcené na narocnejSie prace, nie vSak na profe-
sionalne vyuzitie.

Bezpecénostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpe€nostné

A vjstrahy a véetky pokyny. Nedodrzanie nizsie
uvedenych pokynov mdze mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom, vznik poziaru alebo vazne
poranenie.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte na
pripadné d'alSie pouzitie. OznacCenie ,elektrické naradie*
vo vSetkych upozorneniach odkazuje na Vase naradie napa-
jané zo siete (je opatrené privodnym kablom) alebo naradie
napéjané z akumulatora (bez privodného kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre osvetleny.
PrepIneny a neosvetleny pracovny priestor méZe viest
k spbsobeniu Urazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybuSnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochédza k iskreniu, ktoré moze
sposobit vznietenie horfavého prachu alebo vyparov.

c. Pripraci s elektrickym naradim zaistite bezpeénu
vzdialenost’ deti a ostatnych osob. Rozptylovanie
moZe sposobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpove-
dat’ zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym sposobom
neupravujte. Nepouzivajte pri uzemnenom elektric-
kom naradi ziadne upravené zastréky. Neupravo-
vané zastrcky a zodpovedajluce zasuvky znizuju riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako su
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vih-
kému prostrediu. Ak vnikne do elektrického naradia
voda, zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
poslvanie naradia a netahajte zan, ak chcete nara-
die odpojit' od elektrickej siete. Zabraite kontaktu
kabla s mastnymi, hortcimi a ostrymi predmetmi
alebo pohyblivymi ¢astami. PoSkodeny alebo
zapleteny privodny kabel zvySuije riziko vzniku trazu
elektrickym pradom.
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Pri praci s naradim vonku pouzivajte predlzovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla
na vonkajSie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Pri praci s elektrickym naradim vo vlhkom prostre-
di musi byt v napajacom okruhu pouzity pridovy
chranic¢ (RCD). Pouzitie prudového chranica (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost obsluhy

Pri pouziti elektrického naradia zostaiite stale
pozorni, sledujte, ¢o robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni ale-
bo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym naradim
moze viest k vaznemu Urazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0s6b.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vlozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je vypnuty hlavny vypina¢.
Prenasanie elektrického naradia s prstom na hlavnom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla k elektrickej
sieti, ak je hlavny vypina¢ naradia v polohe zapnuté,
moze spbsobit Uraz.

Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie su

v jeho blizkosti kFuce alebo nastavovacie priprav-
ky. Nastavovacie kluce ponechané na naradi mézu byt
zachytené rotujlcimi Castami naradia a mézu sposobit
Uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. Tak je umoznena lepSia
kontrola nad naradim v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste voFny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
castami. Volné Saty, Sperky alebo dihé viasy mdzu byt
zachytené pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripoje-
nie prisluSenstva na zachytavanie prachu, zaistite
jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu. Pouzitie
tychto zariadeni mdze znizit nebezpecenstvo tykajuce
sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho Gidrzba
Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte na
vykonavanu pracu spravny typ elektrického
naradia. Pri pouziti spravneho typu naradia bude praca
vykonévana lepsie a bezpeénejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia zapnat

a vypnut, s naradim nepracujte. Kazdé elektrické na-
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radie s nefunkénym hlavnym vypinacom je nebezpeéné
a musi sa opravit.

c. Pred nastavovanim naradia, pred vymenou pris-
luSenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastréku privodného kabla od zasuvky alebo
z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne bez-
pecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného zapnutia
naradia.

d. Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti a nedo-
vol'te ostatnym osobam, ktoré toto naradie nevedia
ovladat), alebo ktoré nepoznaiju tieto bezpeénostné
pokyny, aby s tymto elektrickym naradim pracovali.
Elektrické naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

e. Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontro-
lujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych
¢asti, poskodenie jednotlivych dielcov a iné
okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit' chod naradia. Ak
je naradie poskodené, nechajte ho pred pouzitim
opravit. Vela nehdd byva spdsobenych nedostatoénou
Udrzbou naradia.

f.  Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi Cepelami
sU menej nachylné na zanasanie nedistotami a lepSie
sa s nimi manipuluje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo
a drziaky nastrojov podfa tychto pokynov a berte
do Gvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora
bude vykonavana. Pouzitie elektrického néradia na
iné Ucely, nez na aké je urcené, moze byt nebezpecné.

5. Pouzitie akumulatorového naradia a jeho Udrzba

a. Nabijajte iba v nabijacke urcéenej vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre jeden typ akumulatora moze pri
vlozeni iného nevhodného typu spdsobit poziar.

b. Pouzivajte elektrické naradie vyhradne s akumu-
latormi, ktoré su urcené pre dany typ naradia.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze sposobit vznik
poziaru alebo zranenie.

c. Ak saakumulator nepouziva, ulozte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako su kancelarske
sponky na papier, mince, kfuce, klince, skrutky
alebo d’alSie drobné kovové predmety, ktoré mézu
sposobit’ skratovanie kontaktov akumulatora.
Skratovanie kontaktov akumulatora moze viest k vzniku
popalenin alebo poZiaru.

d. Vnevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat' kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k ndhodnému kontaktu s tou-
to kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Ak
sa Vam dostane tato kvapalina do oci, ihned' si ich
vypléachnite vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
Unikajuca kvapalina z akumulatora méze sposobit
podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

6. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte iba kvalifikova-
nému technikovi, ktory bude pouzivat’ originalne
nahradné dielce. Tym zaistite bezpe¢nu prevadzku
naradia.

Doplnkové bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Dalsie bezpecnostné pokyny tykajlice
sa svietidiel

¢ Nikdy sa nepokuSajte demontovat alebo vymenit iné
diely nezZ tie, ktoré su uvedené v tomto navode.

¢ Nepouzivajte svietidlo bez nasadenej SoSovky alebo ak
je SoSovka poskodena.

¢ Nikdy sa nepozerajte priamo do svetelného lu¢a a ne-
mierte It€om do o¢i inym osobam.

Varovanie! Nebezpecenstvo vzniku poziaru.
Nepouzivajte pracovnu baterku alebo nabijacku

v blizkosti horfavych kvapalin alebo v priestore

s vyskytom vybusnych plynov alebo vyparov.
Iskrenie vznikajuce vo vnutri pristrojov moze sp6-
sobit vznietenie vyparov a nasledné zranenie.

¢ Nevystavujte svietidlo alebo nabijacku vihkému prostre-
diu. Nevystavuijte svietidlo alebo nabijacku pdsobeniu
dazda alebo snehu.

¢ Neumyvaijte svietidlo alebo nabijacku vodou a zabrarite
vniknutiu vody do baterky alebo do nabijacky. Nikdy
neponarajte svietidlo do vody.

Upozornenie! Ak sa naradie nepouziva, pri
odkladani postavte naradie na stabilny povrch
tak, aby nemohlo dojst’ k jeho padu. Niektoré
naradia s velkym akumulatorom budu stat na
akumulatore vo zvislej polohe, ale méze dojst k ich
[ahkému prevrhnutiu.

¢ Nikdy sa nepozerajte pomocou optickych pristrojov
priamo do zdroja svetla.

Zvyskové rizika

Ak sa néradie pouziva inym spdsobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpec€nostnych varovaniach, mézu sa objavit
dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika mozu vzniknut v do-
sledku nespravneho pouzitia, dlhodobého pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpe¢nostné

predpisy a pouzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité

zvySkové rizika sa nemozu vylacit. Tieto rizika st nasledu-

juce:

¢ Zranenia sposobené kontaktom s akoukolvek rotujicou
alebo pohybujucou sa ¢astou.

¢ Zranenia sposobené pri vymene dielcov, pracovného
nastroja alebo prislu$enstva.




¢ Zranenia sposobené dlhodobym pouZitim naradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

¢ PosSkodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu vy-
tvaraného pri pouziti naradia (priklad: - praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Stitky na naradi
Na stroji st nasledovné piktogramy:

Varovanie! Pre¢itajte si vSetky bezpeénostné
vystrahy a vSetky pokyny. NedodrZanie nizsie
uvedenych pokynov méze mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom, vznik poZiaru alebo vazne
poranenie.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky

Akumulatory

¢ Akumulator nikdy zo Ziadneho dévodu nerozoberajte.

¢ Zabrante kontaktu akumulétora s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze teplo-
ta presiahnut 40 °C.

¢ Akumulatory nabijajte iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s naradim.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uvedeny-
mi v ¢asti ,Ochrana zivotného prostredia“.

‘?\ Nepokusajte sa nabijat poskodené akumulatory.

Nabijacky

¢ Nabijacku Stanley Fat Max pouzivajte len na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany s tymto naradim. Os-
tatné akumulatory mozu prasknut, spdsobit poranenie
alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokUSajte nabijat akumulatory, ktoré nie st

uréené na nabijanie.

Poskodené kable ihned vymerite.

Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku rozoberat.

Nepokusajte sa vniknut do nabijacky.

> & o o

Q Tato nabijacka nie je uréené na vonkajsie pouzitie.

|||| Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod.
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Tato nabijacka je vybavena dvojitou izolaciou.
l:l Preto nie je nutné pouzitie uzemrovacieho
vodica. Vzdy skontrolujte, ¢i napétie v elektrickej
sieti zodpoveda napatiu, ktoré je uvedené na
vykonovom §titku vyrobku. Nikdy sa nepoku$aijte
nahradit nabijacku priamym pripojenim k zasuvke
elektrického prudu.

Elektricka bezpe€nost’

¢ Ak je poSkodeny privodny kabel, musi byt vymeneny
vyrobcom alebo v autorizovanom servise Stanley Fat
Max, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich ¢asti.

1. Hlavny vypina¢

2. So3ovka svietida

3. Akumulator (nie je su¢astou dodavky)

4. Spona na opasok

Obr. A
5. Nabijacka (nie je suCastou dodavky)
6. Indikator nabijania

Zostavenie

Tento vyrobok pouziva akumulator a nabijacku,
ktoré su v nizSie uvedenej tabulke.

Popis Katalégové cislo
Akumulator 18 V Li-lon FMC685L
Nabijacka akumulatorov 18 V Li-lon | FMC690L

Nasadenie a vybratie akumulatora (obr. B)

¢ Ak chcete akumulator (3) nasadit, vyrovnajte ho
s miestom jeho ulozenia na néradi. Zasurite akumulator
do néradia a zatlacte nan tak, aby do3lo k jeho riadne-
mu usadeniu.

¢ Ak chcete akumulator vynat, stlacte uvolfiovacie
tlagidlo (7) a su¢asne ho vysurite von z naradia.

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Akumulator musi byt nabity pred prvym pouzitim a vzdy,
ked dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu. Akumulator sa
méZze po€as nabijania zahrievat. Ide o normalny stav, ktory
neznamena ziadny problém.

Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporuc¢ana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.
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Poznamka: Nabijacka nebude nabijat’ akumulatory,

pokial teplota ¢lankov klesne pod priblizne 0 °C, alebo

ak prekro¢i 40 °C. Akumulatory mozno ponechat’

v nabijacke a nabijanie sa automaticky zaéne potom, ¢o

teplota ¢lankov dosiahne povoleny rozsah.

¢ Ak chcete akumulator (3) nabit, viozte ho do nabijacky
(5). Akumulator je mozné do nabijacky vlozit iba jednym
sposobom. NepouZivajte nadmern silu. Uistite sa, ze
je akumulator v nabijacke riadne usadeny.

¢ Pripojte nabijacku k sieti a zapnite ju.

Indikator nabijania (6) bude nepretrZite zeleno blikat (po-

maly). Nabijanie bude ukoncené, hned ako zaéne indikator

nabijania (6) nepreruSovane zeleno svietit. Akumulator

mdze byt ponechany v nabijacke so svietiacou diédou ne-

obmedzene dlhy ¢as. Svietiaca didda zacne niekedy zeleno

blikat (nabijanie), ak zacne nabijacka akumulator obéas

dobijat. Indikator nabijania (6) bude svietit tak dlho, ako diho

bude akumulator vlozeny do nabijacky, ktora je pripojena

k elektrickej sieti.

¢ Vybité akumulatory nabite do 1 tyzdia. Prevadzkova
zivotnost akumulatora sa znacne skrati, ak ho budete
skladovat vo vybitom stave.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator mbZe byt ponechany v nabijacke so svietiacou
LED diédou neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude akumu-
lator udrZiavat v nabitom stave.

Diagnosticka funkcia nabijacky

Ak nabijacka deteguje vybity alebo poskodeny akumulator,

indikator nabijania (6) zacne rychlo ¢erveno blikat. Postupuj-

te nasledovne:

¢ Akumulator (3) z nabijacky vyberte a opat ho vloZte
spat.

¢ Ak bude kontrolka nabijania stale rovnako rychlo
¢erveno blikat, pouzite iny akumulator, aby ste sa uistili,
¢i nabijacka pracuje spravne.

¢ Ak prebieha nabijanie iného akumulatora spravne,
povodny akumulator je poSkodeny a mal by byt vrateny
autorizovanému servisu, kde bude zaistena jeho recyk-
lacia.

¢ Akje pri pouziti iného akumulatora indikacia rovnaka
ako pri pévodnom, zverte kontrolu a testovanie nabijac-
ky autorizovanému servisu.

Poznamka: Skuska, ktora uréi, ¢i je akumulator posko-

deny, moze trvat' az 60 minut. Ak je akumulator prili§

hortci alebo prili§ studeny, LED diéda bude striedavo

pomaly a rychlo ¢erveno blikat'.

Zapnutie a vypnutie
¢ Ak chcete svietidlo zapnut, stladte vypinac¢ (1).
¢ Ak chcete svietidlo vypnut, stlacte vypinag (1).

Udrzba

Vase naradie Stanley Fat Max bolo skon$truované tak,
aby pracovalo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.
Riadna starostlivost o néradie a jeho pravidelné Eistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Vada nabijacka nevyzaduje ziadnu Udrzbu okrem pravidel-
ného Cistenia.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek tdrzby vytiahnite

z naradia akumulator. Pred Cistenim nabijacku odpojte od

siete.

+ Vetracie otvory néradia a nabijacky pravidelne Cistite
makkou kefou alebo suchou handrickou.

¢ Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cistite kryt.

¢ NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla.

¢ Pravidelne otvarajte sklucovadlo a poklepanim odstran-
te prach z jeho vnutornych Casti.

Ochrana zivotného prostredia

Ak nebudete vyrobok Stanley Fat Max dalej pouzivat alebo
ak si ho Zelate nahradit novym, nelikvidujte ho spolu s bez-
nym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku
v triedenom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvidovat
v beznom domovom odpade.

{Ay, Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opatovné
vyuZitie pouzitych vyrobkov a obalovych materia-
lov. Opatovné pouZitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie pred znediste-
nim a znizuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklaéné stanice poskytnu informacie
o spravne;j likvidacii elektroodpadov z domacnosti.

Spolo¢nost’ Stanley Europe poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov Stanley Fat Max po skonceni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto
sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zéstupcovi servisu, ktory naradie odoberie
a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu Stanley Europe
néjdete na prislusnej adrese uvedenej v tomto navode. Zo-
znam autorizovanych servisov Stanley Europe a podrobnosti
o0 popredajnom servise najdete aj na internetovej adrese:
www.2helpU.com.




Akumulatory

E Akumulatory Stanley Fat Max je mozné mnohokréat
opakovane nabijat. Po ukonceni prevadzkovej

=== Zivotnosti likvidujte akumulatory tak, aby nedo$lo
k ohrozeniu zivotného prostredia:

¢ Nechajte naradie v chode, kym neddjde k Uplnému
vybitiu akumulatora a potom ho vyberte z naradia.

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon je mozné
recyklovat. Odovzdaite ich v autorizovanom servise
alebo do miestnej zberne, kde budu recyklované alebo
zlikvidované tak, aby nedoslo k ohrozeniu Zivotného
prostredia.

Technické udaje

Napajacie napétie vV 18

Zaruka

Spolo¢nost Stanley Europe je presvedéena o kvalite svojich
vyrobkov a pontka mimoriadnu zéruku pre pouzivatelov
tohto naradia. Tato zaruka sa pontka ako mimoriadna

a ziadnym spdsobom neovplyvni Vase zmluvné prava, ak
ste sikromny neprofesionalny uzivatel. Tato zaruka plati vo
véetkych &lenskych $tatoch EU a Europskej zény volného
obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA
Spoloc¢nost’ Stanley Europe garantuje po¢as trvania
zarucnej lehoty (24 mesiacov pri nakupe na priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri ndkupe na podnikatelskd ¢innost)
bezplatné odstranenie akejkolvek materialovej alebo vyrob-
nej chyby za nasledujucich podmienok:
¢ Tento vyrobok sa pouzival iba spravnym spdsobom
a v stlade s pokynmi uvedenymi v navode pre jeho
obsluhu.
¢ Vyrobok bol vystaveny beznému pouZitiu a opotrebe-
niu.
4 Vyrobok nebol opravovany neopravnenymi osobami.
Bol predlozeny doklad o kupe.
¢ Bol vyrobok Stanley Fat Max vrateny kompletny so
vSetkymi pévodnymi komponentami.

*

Ak pozadujete reklaméciu, kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu alebo vyhladaijte autorizovaného
predajcu Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max alebo
kontaktujte predajcu na adrese, ktora je uvedena v tomto
navode. Zoznam autorizovanych servisov Stanley Fat Max
a v8etky podrobnosti 0 naSom popredajnom servise najdete
aj na internetovej adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Na ziskanie zvyhodnenej trojroénej zaruky je nutné vykonat
registraciu na nizSie uvedenej adrese a v uvedenom
termine.

¢ Registracia sa vyzaduje do 4 tyzdrov od zakupenia.

¢ Registracia je na tejto adrese: http://lwww.stanley.eu/3




) SLOVENCINA_g

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tiirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 KoSice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

25t00181887 - 25-09-2012
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

10112
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